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 Standard, Comfort 150 E telefon 
 

 
 
 
 
 

 

 Key-moodul (lisaklahvistik) 
 

 Shift-klahv 
(ümberlülituseks teisele 

funktsioonitasandile) 

1)  Telefonitoru 
2)  Valjuhääldi (helin, pealtkuulamine) 
3)  Telefoni määrangute sisestusklahvid 
4)  Numbriklahvid 
5)  Käed vabad-mikrofon 
6)  Ekraan (2 rida, 24 märki reas) 
7)  4 püsifunktsiooniklahvi 
 - Teenindus 
 - Kordusvalimine 
 - Teate vastuvõtt 
 - Valjuhääldi 
8)  2 lisa püsifunktsiooniklahvi 
 - Kõne noppimine 
 - Parkimine 
9)  Programmeeritavad klahvid 
10) Signaaltuled (LED) 
11) Dialoogiklahv “OK” (valiku 

kinnitamiseks) 
12) Dialoogiklahvid “Edasi” ja “Tagasi” 

menüüs liikumiseks 
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Sinu uus telefon on varustatud uusima kasutaja juhendamise süsteemiga. 
Mistahes funktsioone või toiminguid Sa ei kasutaks, telefoni ekraan 
informeerib Sind kohe võimalikest valikutest, juhendab Sind soovitud 
funktsiooni kasutuselevõtul ja lõpetamisel ning näitab juba kasutusel 
olevaid funktsioone. 
Lisaks igas situatsioonis antavale infole sisestatavate andmete kohta 
pakub Sinu telefon ise automaatselt välja funktsioone, mis on vastavas 
situatsioonis kõige vajalikumad. 
Parim moodus oma telefoni ja selle tõhusa uue menüüsüsteemi 
tundmaõppimiseks on selle funktsioonide ja võimaluste kasutamine ja 
proovimine. Leia endale minut või kaks aega, et erinevates situatsioonides 
kõik telefoni poolt pakutavad võimalused läbi vaadata. Lase oma telefonil 
näidata, milleks ta võimeline on! Võid menüüvõimalusi rahulikult igas 
situatsioonis vaadata - kas kõne ajal või lihtsalt uudishimust oma 
lõuanavaheajal - Sinu telefon võib Sind süsteemis viia, kuhu vaid soovid, 
ilma et see mõjutaks Sinu kättesaadavust ja valmisolekut sissetulevaks 
kõneks. 
 

 Mida Sinu telefon teeb? 
 
1.  Telefon näitab Sulle valitavaid funktsioone. 
 
12345             Miller 
Invoke conference?     > 

 
2.  Vaata pakutavad võimalused sobiva variandi leidmiseks läbi. 
 

 

 

 
3.  Otsustad funktsiooni kasutusele võtta. 

 
Võid rahulikult soovitud funktsioone katsetada, isegi juhul, kui telefonikõne 
on parajasti pooleli. 
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 Sinu telefoniga saab teha veelgi rohkem! 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

    
1. Vajuta 
“Teenindus”-
funktsiooni-
klahvi. 
 

2. Vaata läbi 
pakutavad 
funktsioonid. 
 

3. Otsustasid 
valida 
funktsiooni ja 
järgid ekraani-
juhiseid. 
 

või 
Otsustasid 
menüüst 
väljuda. 
 

 
Selline skeem peab paika igas situatsioonis - kui telefonitoru on hargil või 
siis, kui kõne on pooleli. 
Seega - katseta! 
Nimekirja funktsioonidest, mida saad aktiveerida “Teenus”-klahvi või 
funktsioonikoodi sisestamisega, leiad antud juhendi lehekülgedelt 9-11. 
 

 
 Ekraanitekstid ja sümbolid 
 

 Ekraanitekstid 
 
Esimene rida 
 

 
-  Kellaaeg ja kuupäev (telefoni ooteseisundis) 
-  Helistaja (väline/sisemine) 
 (Abonendi number või keskjaam väliskõnede puhul, sisenumber või 

nimi sisekõnede puhul) 
-  Sisestamispalved (nt. “Please dial” (Vali number)) 
-  Süsteemiinfo teated (nt. “Queued” (Järjekord)) 
-  Kasutusel olevad funktsioonid (nt. “Fwd_To: Brady” 

(Suunamine:Brady)) 
 
 
 Teine rida 

 
Funktsioonid, mida võid soovi korral aktiveerida (nt. “Invoke Conference?” 
(Kutse konverentsile?)) 
 

 Ekraani sümbolid 
 

> Kui antud sümbol (>) on ekraani alumise rea paremas servas, on 
menüüs veel valikuid, mida näed, kui vajutad dialoogiklahve  
ja . 

? Kui funktsiooni järel on küsimärk, saad antud funktsiooni aktiveerida, 
kui vajutad dialoogiklahvi “OK”  . 

: Mõnikord nõuab süsteem spetsiaalset sisestust (nt. telefoninumbrit). 
Koolon tähistab sisestuspalvet. 
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 Antud kasutusjuhendis kasutatud sümbolid 
 

Sümbol Tähendus 

 
Pane toru hargile. 

 

Tõsta toru. 

 

Räägi. 

 

Vajuta klahvi. 

 

Vajuta põleva signaaltulega klahvi. 

 

Vajuta vilkuva signaaltulega klahvi. 

 

Vali number või sisesta kood. 

  
Vajuta üht antud klahvidest. 

 
Kinnitamiseks vajuta “OK”, 
kinnitab, et soovid funktsiooni käivitada või 
aktiveerida. 

 

   

Vajuta “Edasi” ja “Tagasi” klahve, 
valitavate funktsioonide läbivaatamiseks  
(muude võimaluste ekraaniletoomiseks) 
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Ära karda pakutavaid funktsioone isegi kõne ajal läbi vaadata. Järgnevaid 
funktsioone ei paku süsteem automaatselt ja need pead käivitama otseselt 
ise. 
 

 Kõnedele vastamine 
 
 Kõnele vastamine 

Sinu telefon hakkab helisema - jälgi ekraaniteadet! 
 

  

 
 Kõnele vastamine toru tõstmata 

Sinu telefon hakkab helisema - jälgi ekraaniteadet! 
 

 
 

 

 
 ... kõne jätkamiseks telefonitoru kaudu 
 

 Pealtkuulamine 
Soovid kuulata helistaja juttu telefoni valjuhääldi kaudu. 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 Pealtkuulamise lõpetamiseks või 

kõne jätkamiseks “käed vabad”-
vestlusena: vajuta ja hoia all 
valjuhääldiklahvi, kuni oled toru 
hargile asetanud. 

Vabasta klahv. 
 

 
 Kõne noppimine 

 

 

 
 

 

 
 Kiirkõnele (teadaandele) vastamine 

Kuuled kiirkõne helisignaali ja teadaannet telefoni valjuhääldi kaudu. 
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 Ühenduse moodustamine 
 

 Sisekõne (toru tõstmata) 
 

 

või 
 

 

 
  vaata 

... pärast valimist 
 

 Väliskõne (toru tõstmata) 
 

 

või 
 

või 
 

 

 
Vali väliskõne 
kood, nt. “0” ja 
seejärel 
abonendi 
number. 

  vaata 
... pärast valimist 
 

 
... pärast valimist: Sulle vastatakse 
 

 

 
... pärast valimist: vastaspoole telefon on kinni 
Ühenduse katkestamine 
 

 
 

 
 
Telefoninumbri salvestamine programmeeritava  

 klahvi alla 
 

 
 

 
 

 

 

  
 

 
Vajuta seda 
klahvi. 
LED-signaaltuli 
süttib. 

Liigu menüüs, kuni ekraanil on 
“Administration...?” 
(Administratsioon...?). Kinnita. 
Liigu menüüs, kuni ekraanil on 
“Program Repdial?” (Programmeeri 
valimise kordus?). Kinnita. 

Vajuta soovitud 
programmeeri-
tavat klahvi. 
Sisesta telefoni-
number. 
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 Telefoni määrangud 
 

 Kõne hääletugevuse muutmine 
 

 

 
 või  

 

 

 
Kõne ajal ... Muuda hääle-

tugevust. Teh-
tud määrang 
kehtib ainult 
käimasoleva 
kõne ajal. 

Määrang on 
salvestatud ja 
kehtib kõikide 
kõnede korral. 

 
 

 Valjuhääldi hääletugevuse muutmine 
 
Kõne on pooleli ja valjuhääldi on kasutusel. 
 

 
 või  

 

 
 

 
Muuda hääle-
tugevust. Teh-
tud määrang 
kehtib ainult 
käimasoleva 
kõne ajal. 

Määrang on 
salvestatud ja 
kehtib kõikide 
kõnede korral. 

 
Helina tugevus/ vastuvõtja hääletugevus/ 
helina rütm/ klahvihelid/ “käed vabad”- 

 vestluse määrangud (akustika) 
 
Telefon on ooteseisundis. 
 

 
 või  

 

  

 
 

 
 Järgi 

ekraanijuhiseid! 
Salvesta oma 
valik! 
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 Funktsioonid ja koodid/ kasutamise näiteid 
 
Telefoni funktsioone saad kasutusele võtta püsifunktsiooniklahvidega (nt. 
kordusvalimine) või kolmel muul moel. Järgneavs tabelis on esitatud 
funktsioonide kasutamisvõimalused, 
1.  ... mida pakutakse automaatselt dialoogiklahvidega  ja . 

Pakutavad funktsioonid on kasulikud peamiselt kõne ajal. 

2.  ... mida pakutakse -klahvi abil ja mis on 
kasulikud peamiselt telefoni ooteseisundis. 

3.  ... mida saab käivitada vahetult koodi sisestamisega (menüüst 
valimata ja dialoogiklahviga “OK”  kinnitamata). Need 
koodid võimaldavad sagedamini kasutatavaid funktsioone salvestada 
vabalt programmeeritavate klahvide alla - samamoodi, nagu salvestad 
telefoniumbreid. 

 

 
 
 
 

Funktsioonid 

1. 

 
 

 

2. 

 

  

 

3. 
Kood 

Projektitunnus - Important functions 
(Tähtsad 

funktsioonid) 
*98 

Kõnemaksumuste näit - Administration - 
Ühendatud valimine (PC ja 
telefon) 

- Other functions  
(Muud funktsioonid) *85 

Vastamissari (automaatne 
kõnejaotus) 
- sarja/sarjast välja 
 
- öölülitus, kasutusel/väljas, 
- öölülitus, salvestamine 

 
- 
 
- 
- 

 
 

Hunting group 
(Vastamissari) 
Hunting group  
Hunting group 

 
 

*72/#72 

*74/#74 

*75 

Järjekord (helistamispalve) 
- sisestamine 
- ekraanile (näita) 
- kustutamine 

 
ü 
ü 
ü 

 
- 
- 
- 

*77 
- 

#77 

Kõne eelsuunamine, fikseeritud 
- kõik kõned, kasutusel/väljas 
 
- kui ei vasta, kasutusel/väljas 
- kui on hõivatud, kasutusel/ 

väljas 

 
- 
 
- 
- 

 
Call forwarding  

(Kõne suunamine) 
Call forwarding 
Call forwarding 

 

*31/#31 

*32/#31 

*33/#31 

Muudetav kõne eelsuunamine,  
ajastatud 
- kõik kõned, kasutusel/väljas 
- kui ei vasta, kasutusel/väljas 
- kui on hõivatud, kasutusel/ 

väljas 

 
 
ü 
- 
- 

 
 

Call forwarding 
Call forwarding 
Call forwarding 

 

*34/#34 

*35/#34 

*36/#34 

Kõne suunamine kasutusel/ 
väljas lülitamine teise telefoniga 

 
- 

 
Call forwarding *37/#38 

Kõne noppimine - Incoming calls  
(Sissetulevad kõned) *21 

Grupist valikuline noppimine - Incoming calls 
*21+sisenr. 
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Funktsioonid 

1. 

 
 

 

2. 

 

  

 

3. 
Kood 

Koputus (vahekõne + kood) 
- signaal telefonil 
- lubatud/keelatud 
- manuaalselt (kui on hõivatud) 
- vastamine (teisele kõnele) 

 
- 
- 
ü 
ü 

 
Other functions 

Important functions 
Important functions 

- 

*93 

Konverentskõne (vahekõne + nr. 
+ vahekõne + kood) 

ü - 
*78 

Konverentskõne 1 kuni 3 
(fikseeritud) 

- Outgoing calls  
(Väljaminevad kõned) *16-*18 

Vahekõne (vahepäring) 
- moodustamine 
- lõpetamine 
- kõne ülekandmine 

 
ü 
ü 
ü 

 
Other functions 

- 
- 

 
- 
- 

*79 

Numbri salastamine - Other functions 
*84 

Kutsekaitse, kasutusel/väljas - Important functions 
*97/#97 

Kutse juhtimine 
- kasutusel/väljas 
- salvestamine 

 
- 
- 

 
Other functions 
Other functions 

 
81 
- 

Ootel/noppimine - Important functions 96 
Vastamissari 
- tühistamine 
- kasutusel 
- sarjast väljumine/ sarja 

sisenemine 

 
- 
- 
- 

 
Hunting group 
Hunting group 
Hunting group 

 
 
 

*71/#71 

Telefoni lukustamine/avamine - Important functions 
*95 

Tekstiteated 
- teate saatmine 
- teate kustutamine 

 
- 
- 

 
Important functions 
Important functions 

 

*91 
#91 

Öölülituse numbri salvestamine 
(vastamissarjale) 

- Hunting group 
*75 

Kõnele pealelülitumine - Important functions - 
Kuulutus (rühmad 1 kuni 8) - Announcements 

(Teated) *41-*48 

Kõnede parkimine - Important functions 
*92 

Parkimine ja kuulutus 
- rühmad 1-8 
- pargitud kõned ekraanil 
- pargitud kõnede noppimine 

 
- 
- 
- 

 
Parking & Announcemt 
Parking & Announcemt 
Parking & Announcemt 

 
51-58 

59 
50 

Klahvide programmeerimine - Administration 02 
Flash võrku (TBR) - Other functions 

*83 

Liini reserveerimine ü - - 
Ühisvastamine - Hunting group 

*74 
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Funktsioonid 

1. 

 
 

 

2. 

 

  

 

3. 
Kood 

Kiirvalimisnumbrid 
- individuaalsed, muutmine 
- individuaalsed, valimine 
- üldised (1-5), valimine 

 
- 
- 
- 

 
Administration 
Outgoing calls 
Outgoing calls 

 
*01 
*10 

*11-*15 
Andmeedastus (keelab tuleva 
liikluse) 

- Other functions 
*82 

Telefoni testimine - Administration 00 
Ajaline meeldetuletushelin 
- sisestamine 
- ekraanile/kustutamine 

 
- 
- 

 
Important functions 
Important functions 

 

*99 
#99 

Kõnede vahetamine 
(ümberlülitamine) 

ü -  

Universaalne öövastus 1 
Universaalne öövastus 2-4 

- 
- 

Incoming calls 
Incoming calls 

24 
- 

Teadaanne 
-  teadaande kaitse kasutusel/ 

väljas 

- 
- 

Outgoing calls 
Other functions 

- 
- 

Kõikide aktiveeritud 
funktsioonide tühistamine 

- - ##0 
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 Kiirvalimisnumbrid 
 
Saad alltoodud tabelisse märkida lühendatud numbreid oma 
kiirvalimisnumbrite nimekirjast või kesksest kiirvalimisnumbrite nimekirjast. 
Süsteemi kiirvalimisnumbrid saad oma süsteemi administraatorilt. 
 

Lühendatud 
number 

Firma/Nimi 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
Kui vajad oma telefoni kohta detailsemat informatsiooni, 
küsi seda oma süsteemi administraatorilt. Kõik 
administraatorid on varustatud detailsemate 
kasutusjuhenditega. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
AS Siemens 
Suur-Ameerika 18 
Tel:  6406 777 
Fax: 6406 778 

 
 

 
 

Jäetakse õigus muudatusteks 

 Eestikeelne kasutusjuhend: OÜ Cassiope 

 


